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WICHTIGE NACHRICHT AN ALLE CHINESISCHLEHRER
(Eingang nach Redaktionsschluf)

Die Sprachenhochschule Beljing (Beijing Yuyan Xueyuan) veranstaitet in der
Zeit vom Juli bis August bzw. September bis November dieses Jahres die
ersten zwel Internationalen Fortbildungskurse fiir ChaP-Lehrkrifte und bittet
die Interessenten wegen der grofen Nachfrage um mdglichst umgehende An-
meldung.

Nihere Angaben hlerzu sowle ein Anmeldeformular am Ende dieses Heftes.

DOKUMENTE s

BERICHT ZUM II. INTERNATIONALEN SYMPOSIUM FUR CHINESISCH ALS FREMDSPRACHE

UND ZUR GRUNDUNG DER INTERNATIONALEN GESELLSCHAFT FUR

CHINESISCHUNTERRICHT IN BELJING

PETER KUPFER

Mit erstaunlichem Organisationstalent haben die Sprachenhochschule Beijing
(B&ijing Ylyan Xuéyuan) und die Chinesische Forschungsgesellschaft filr
Chinesisch als Fremdsprache (Zhdonggudé Duiwai Hanyli Jidoxué Yanjiihui) unter
der engagierten Leitung ihres Prdsidenten und Vorsitzenden L4 Bisdng nach
nur sieben- bis achtmonatiger Vorbereitungsdauer die gréfte Tagung veran-—
staltet, die weltweit jemals zum Thema Chinesisch als Fremdsprache stattfand.
Wichtigstes Begleitereignis war dabel die auf vielseitigen Wunsch hin vollzoge-
ne Griindung einer entsprechenden Weltorganisation.

Angeregt durch Impulse und Vorschlige, die wvon unserem Symposium im
Oktober 1986 in Soest ausgegangen waren (vgl. Bericht in CHUN Nr. 4/1987),
begannen die chinesischen Fachvertreter nach ihrer Rickkehr mit der Organi-
sation des "II. Internationalen Symposiums fiir Chinesisch als Fremdsprache"
(Di ér jié gudji Hanyld jidoxué tdolunhui), das vom 10. bis 14. August 1987 am
nérdlichen Stadtrand von Beijing im Xisangi-Hotel abgehaliten wurde. Die
Organisatoren verzichteten diesmal bewuft auf eine luxuridse Tagungsstitte,
wie man sie noch vor zwei Jahren fir die Durchfithrung des I. Internationalen
Symposiums gewidhlt hatte, das im renommierten Xidngshan-Hotel in der
malerischen Landschaft der "Duftberge" veranstaltet worden war. Die diesma-
lige rustikale Umgebung und die schlichte, aber aufrichtige Gastlichkeit des
von einem landwirtschaftlichen Kollektiv gefithrten Hotels vermittelte den
Teilnehmern eine Atmosphire der Geborgenheit und Intimitdt, die das gegen-
seitige Kennenlernen und die Fachsimpelei mit Kollegen aus China und knapp
zwanzig Lindern erleichterte.

Schwierig war die Orientierung allemal, auch wenn fiinf Tage lang konferiert
wurde. Immerhin waren annidhernd 300 Teilnehmer erschienen, die Mehrzahl
von den inlindischen Hochschulen, aber auch gréfere Gruppen aus den U.S.A.,
Japan, Singapur und Hongkong. Eine Bereicherung war die erstmalige Teilnah-
me von drei sowjetischen Fachvertretern der wichtigsten sinologischen Zen-—
tren Moskau, Leningrad und Wladiwostok, und einem ungarischen Kollegen.
Durch einen Teilnehmer aus Kairo konnte man erfahren, dap auch an der
dortigen Universitit modernes Chinesisch fiir eine kleine Elite intensiv betrie-
ben wird. Die Bundesrepublik war durch fiinf AFCh-Mitarbeiter reprédsentiert
(Bo Yixian, Peter Kupfer, Anton Lachner, Wolfgang Lippert, Wang Shouchun).
Ein Wiedersehen gab es mit Prof. Klaus Kaden, Humboldt-Universitit, Ber-—
lin/DDR, der zusammen mit seinem Kollegen Dr. Ulrich Kautz gekommen war.
Bekannte Namen auf der chinesischen Teilnehmerliste waren etwa Lii Shuxiang,
Zhu Déxi, Ya Min, Zhdng Zhigéng und Zhdu Yodugudng. Daneben waren Vize-—
minister Hé Dongching und andere Vertreter der Staatlichen Erziehungskom-
mission zeitweise anwesend, die damit bezeugten, dap dem Chinesischen als
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Fremdsprache von offizteller Seite eine wachsende bildungspolitische Bedeu-
tunig beigemessen wird. Dies bestétigte sich auch in Grufworten, die Minister-
prisident Zhdo Zlvang, Stellvertretender Ministerprisident und Minister der
Erziehungskommission LI Péng, die Vorsitzende der Politischen Konsultativkon-
ferenz Déng Yingehao und andere fihrende Politiker anldflich des Symposiums
und der Griindung der Weltorganisation sandten. Ein verstirktes Interesse der
Offentlichkeit dokumentierten die zahlreichen Vertreter der natjonalen Presse
und des Fernsehens, die wihrend der ganzen Tage zwischen den Hotelzimmern
wechselten und jede Pause ausnutzten, um dlese filr strapazidse Interviews
und Filmaufnahmen zu belagern.

Der beachtliche Andrang von fiber 260 Referaten - zur Vorinformation stand
bel Beginn der Tagung bereits eine Dokumentation mit den Zusammenfassungen
von mehr als 180 Referaten zur Verfilgung - fiihrte dazun, dap am 3. und 4.
Tag Sitzungen mit immerhin acht Gruppen organisiert worden waren, die
thematisch aufgegliedert parailel in verschiedenen Ri#umen und Gebiuden des
Hotelkomplexes tagten. Es wurdenr alle erdenklichen Fragen zur aillgemeinen
Fremdsprachendidaktik, zur Theorie und Praxis des Chinesischunterrichts, zur
Erstellung von Lehrmaterialien sowie zur linguistischer Forschung in den
verschiedenen Bereichen der Phonetik, Grammatik, Schrift, Wortschatzstatistik,
EDV usw. berihrt und diskutiert, so daf es unmdglich wire, hier einen UGber-
blick zu geben. In jedem Falle hatte man die Qual der Wahl, konnte aber
slcher sein, fiir ledes interessierende Thema und Forschungsgebiet ein Forum
oder zumindest Kompetenie Ansprechpartner zu finden. Am Rande der Tagung
wurden die Tellnehmer mit einer Reihe wvon Einladungen verschiedener Hoch-
schulen und wissenschaftlicher Institutionen, wie z.B. der Staatlichen Kommis—
sion f{ir Sprach- und Schriftarbeit (shemals "Schriftreformkomitee”}, geehrt,
die das Programm bis zur letzten freien Minute anfiillten. So war es zeitlich
kaum noch miéglich, die in den zentralen Hotelhallen aufgebauten Biicher- und
Lehrmittelausstellungen, Video— und Computerdemonstrationen zu besbchen.

Abgesetzt von den eigentlichen Tagungsaktivititen versammelten sich bereits
am Tag vor der Erdéffnung die elf Grindungsmitglieder der Weltorganisation
aus China, Frankreich, Gropbritannien, Hongkong, Singapur, den U.S.A. und
der Bundesrepublik Deutschiand auf Einladung und unter Vorsitz von Prisident
L Bis6ng. In Tag- und Nachtsitzungen wurden im Laufe der Woche die Orga-
nisationsform der zu konstitulerenden Gesellschaft und eine Satzung (vgl. die
felgenden Seiten in diesem Heft) im Konzept ausgearbeitet, die in mdglichst
demokratischer Welse die vielflilgen Interessen und Kooperationsmiéglichkeiten
der Kollegen alier Linder zu berficksichtigen hatte. Auf chinesischer Seite
haben sich neben L& Bisdng mit grofem Engagement ein leitender Vertreter
der Staatlichen Erziehungskommission sowie die beiden bekannten Sprachwis—
senschaftler Zhii Déxi und Zhdng Zhigdng beteiligt. Zwel Tage vor der offi-
ziellen Griindung trat ein erweiterter Planungsausschup zusammen, in dem
noch weitere Siaaten reprsentiert waren, u.a. auch dle UdSSR. Nach mehrma—
liger Uberarbeitung der Satzung und der Modalititen waren piinktiich zum
Abschlup des Symposiums und zur Zufriedenheit aller die formellen Vorausset—
zungen fir die Konstitulerung der Gesellschaft geschaffen. Sie wurde auf einer
offiziellen Griindungsveranstaltung am Vormittag des 14. August und am Abend
desselben Tages auf einem Bankett im Kinlin-Hotel auf Einladung der Staatli~
chen Erziehungskommission feieriich begangen.

Die Gesellschaft trigt den chineslschen Namen "Shijié Hanyi Jidoxué Xuéhui"
und die englische Bezeichnung "International Society for Chinese Language
Teaching”. Wie aus der Satzung hervorgeht, ist ihr wichtigstes Ziel die Fdrde-
rung der Didaktik und Erforschung des Chinegischen als Fremdsprache im

Rahmen eines verstirkten internationalen Austausches und einer intensivierten
weltweiten Kooperation. Damit soll ein Beitrag fiir die gegenseitige Versténdi-
gung und die freundschaftlichen Beziehungen zwischen den Viélkern und nicht
zuletzt auch fiir den Weltfrieden gelelstet werden. Der fiir drei Jahre gewihlte
stindige Vorstand setzt sich aus neun Mitgliedern (Bundesrepublik Deutsch-
iand, Hongkong, Japan, Singapur, UdSSR, U.S.A. und VR China) zusammen.
Vorsitzender der Gesellschaft ist Zhit DéxI (Universitit Beijing), sein Stellver-
treter L{l Biséng und der Geschaftsfiihrer Zhdng Yajiin {(beide Sprachenhoch~
schule Beijing). Im 36k&pfigen Vorstand befinden sich Représentanten ver-
schiedener chinesischer Hochschulen und aus 14 Léndern (einschl. Hongkong
und Macac). Die Bundesrepublik ist angesichts der Tatsache, dap sie, gemessen
an der Zahl der Chinesischstudierenden, nach Japan und den U.S.A. In der
Welt an dritter Stelle steht, durch drei Kollegen vertreten (A. Lachner, W.
Lippert, P. Kupfer). Die Gesellschaft hat ihren Sitz an der Sprachenhochschule
Beijing und gibt die Vierteljahreszeitschrift SHIJIE HANYU JIAGXUE (Chine-
sischunterricht International} heraus. Die ersten beiden Nummern sind berelts
erschienen.

Nunmehr wird regelmipig alle drei Jahre ein gréferes internationales Sympo-—
sium turnusmépig in verschiedenen Lindern veranstaltet. Das nfchste ist fir
1990 wiederum in China geplant. Nach den ersten offiziellen Fachkontakien
1986 in Soest und dem politischen Tauwetter zwischen beiden Tellen Chinas
seit Ende 1987 besteht die berechtigte Hoffnung, dap dann auch die Kollegen
aus Taiwan anwesend sein kinnen.

(Zu den Méglichkeiten der Mitgliedschaft in der "Shijié Hanyl Jidoxué Xuéhui
siehe die NACHRICHTEN und den Anhang in diesem Heft.)

SATZUNG DER INTERNATIONALEN GESELLSCHAFT FUR CHINESISCHUNTERRICHT

{beschlossen von der Konstituierenden Versammlung der Internationalen
Gesellschaft fiir Chinesischunterricht am 14. August 1987 in Beijing)

§1 Allgemeines

(1) Die Gesellschaft fiihrt den Namen "Internatlonale Gesellschaft fiir Chine—
sischunterricht™ {im folgenden kurz "Gesellschaft" genannt) und ist eine inter-
nationale nichtstaatliche Vereinigung. Ihr Sitz ist Beijing.

(2) Die Zlele der Gesellschaft sind: Férderung des internationalen Austausches
und der internationalen Kooperation im Bereich der Didaktik und Erforschung
des Chinesischen als Fremdsprache; weltweite Entwicklung der Didaktik und
Erforschung der chinesischen Sprache: Intensivierung der Kontakte zwischen
den in der Didaktik und der Erforschung der chinesischen Sprache tétigen
Personen in aller Welt; Forderung und Entwickiung der Versténdigung und der



